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ח1ַ לַמְנַצֵּ֗
al–maestro–di–coro
H5329

יל מַשְׂכִּ֥
cantico
H4905

ד׃ לְדָוִֽ
di–Davide
H1732

׀בְּב֤וֹא 
venne
H0935

דּוֹאֵג֣
]דואג[
H1673

֮ הָאֲדֹמִי
]האדמי[
H0130

וַיַּגֵּ֪ד
e–annuncio'
H5046

א֥וּל לְשָׁ֫
Saul
H7586

וַיֹּ֥אמֶר
e–disse
H0559

ל֑וֹ
a–lui

א בָּ֥
venne
H0935

וִ֗ד דָ֝
di–Davide
H1732

אֶל־
a
H0413

ית בֵּ֥
casa

לֶךְ׃ אֲחִימֶֽ
]אחימלך[
H0288

מַה־
che
H4100

ל תִּתְהַלֵּ֣
lodo'

בְּ֭רָעָה
male

הַגִּבּ֑וֹר
forte
H1368

סֶד חֶ֥
benignita'

ל אֵ֝֗
a
H0410

כָּל־
tutto
H3605

הַיּֽוֹם׃
il–giorno
H3117

Per il Capo de’ musici. Cantico di Davide, quando Doeg l’Edomita venne a riferire a Saul che Davide era entrato in 
casa di Ahimelec. Perché ti glorii del male, uomo potente? La benignità di Dio dura per sempre.

הַ֭וּוֹת2
rovina
H1942

ב תַּחְשֹׁ֣
conto'
H2803

לְשׁוֹנֶךָ֑
lingua
H3956

עַר כְּתַ֥
]כתער[
H8593

שׁ לֻטָּ֗ מְ֝
divoro'
H3913

ה עֹשֵׂ֥
fece

ה׃ רְמִיָּֽ
inganno

La tua lingua medita rovine; essa è simile a un rasoio affilato, o artefice d’inganni.

אָהַבְ֣ת3ָּ
amo'
H0157

ע רָּ֣
male

מִטּ֑וֹב
bene

קֶר  ׀שֶׁ֓
menzogna
H8267

ר מִדַּבֵּ֖
deserto
H1696

צֶדֶ֣ק
giustizia
H6664

לָה׃ סֶֽ
Sela
H5542

Tu ami il male più che il bene, e la menzogna più che il parlar secondo giustizia. Sela.

בְת4ָּ אָהַ֥
amo'
H0157

ל־ כָֽ
tutto
H3605

דִּבְרֵי־
parole–di
H1697

לַע בָ֗
inghiotti'
H1105

לְשׁ֣וֹן
lingua
H3956

ה׃ מִרְמָֽ
inganno
H4820

Tu ami ogni parola che cagiona distruzione, o lingua fraudolenta!

גַּם־5
anche
H1571

֮ אֵל
a
H0410

יִתָּצְךָ֪
demoli'
H5422

נֶצַ֥ח לָ֫
per–sempre
H5331

יַחְתְּךָ֣
]יחתך[
H2846

וְיִסָּחֲךָ֣
e–strappo'
H5255

הֶל מֵאֹ֑
tenda
H0168

ׁרֶשְׁךָ֨ וְשֵֽ
]ושרשך[
H8327

רֶץ מֵאֶ֖
dalla–terra
H0776

חַיִּ֣ים
vivente

לָה׃ סֶֽ
Sela
H5542

Iddio altresì ti distruggerà per sempre; ti afferrerà, ti strapperà dalla tua tenda e ti sradicherà dalla terra de’ 
viventi. Sela.

וְיִרְא֖ו6ּ
e–vide
H7200

ים צַדִּיקִ֥
giusti
H6662

אוּ וְיִירָ֗
e–temette
H3372

וְעָלָ֥יו
e–su–di–lui

קוּ׃ יִשְׂחָֽ
si–allegro'
H7832

I giusti lo vedranno e temeranno e si rideranno di quel tale, dicendo:
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הִנֵּ֤ה7
ecco
H2009

בֶר הַגֶּ֗
uomo
H1397

א ֹ֤ ל
non
H3808

ים יָשִׂ֥
pose

ים אֱלֹהִ֗
Dio
H0430

ע֫וּזּ֥וֹ מָֽ
rifugio
H4581

וַיִּ֭בְטַח
e–confidare
H0982

ב בְּרֹ֣
moltitudine
H7230

עָשְׁר֑וֹ
ricchezza
H6239

ז יָעֹ֝֗
fu–forte
H5810

בְּהַוָּתֽוֹ׃
rovina
H1942

Ecco l’uomo che non avea fatto di Dio la sua fortezza, ma confidava nell’abbondanza delle sue ricchezze, e si 
faceva forte della sua perversità!

׀וַאֲנִי֤ 8
e–io
H0589

כְּזַיִ֣ת
olivo
H2132

עֲנָן רַ֭
verdeggiante

בְּבֵי֣ת
nella–casa

ים אֱלֹהִ֑
Dio
H0430

חְתִּי בָּטַ֥
confidai
H0982

סֶד־ בְחֶֽ
in–benignita'

ים לֹהִ֗ אֱ֝
Dio
H0430

עוֹלָ֥ם
eternita'
H5769

ד׃ וָעֶֽ
e–per–sempre
H5703

Ma io sono come un ulivo verdeggiante nella casa di Dio; io confido nella benignità di Dio in sempiterno.

אוֹדְך9ָ֣
ti–lodero'
H3034

לְע֭וֹלָם
per–sempre
H5769

י כִּ֣
poiche'

יתָ עָשִׂ֑
fece

וַאֲקַוֶּ֖ה
e–sperare

שִׁמְךָ֥
il–tuo–nome
H8034

י־ כִֽ
poiche'

וֹב ט֝֗
buono

נֶגֶ֣ד
davanti–a
H5048

יךָ׃ חֲסִידֶֽ
i–tuoi–pii
H2623

Io ti celebrerò del continuo per quel che tu avrai operato, e, nel cospetto dei tuoi fedeli, spererò nel tuo nome, 
perch’esso è buono.

https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4581.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/6239.htm
https://biblehub.com/hebrew/5810.htm
https://biblehub.com/hebrew/1942.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/2132.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5703.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/2623.htm

